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AVERTIZARI GENERALE

1. Acest manual este parte integrant si esentialé a aparatului. El trebuie s fie pastrat cu grija alaturi de aparat chiar daca mai térziu
este transferat la un alt proprietar sau utilizator sifsau mutat la o alta locatie.

2, Cltlll cu atentie instructiunile i atenttlonarlle continute in acest manual; ele va furnizeaza informatii importante pentru o instalare,
utilizare i |nlret|nere sigura a noului Dvs. aparat.

3. Instalarea este in responsabilitatea cumparatorului si trebuie sa fie efectuatd de o persoana competents, in concordanta cu instructiunile
inscrise in continuare.

4. Folosirea acestui aparat pentru alte scopuri decét cele specificate este strict interzisa. Producatorul nu poate ss fie facut responsabil pentru
orice paguba datoratd folosirii impropil, necorecte si nerezonabile sau datoratd insuccesului de a se conforma instructiunilor date in continuare.

5. Intrefinerea §i toate celelalte interventii trebuie sa fie efectuate de o persoana autorizata (vezi certificatul de garantie) in deplind conformitate
cu reglementdrile legale aplicabile si directivele date de catre producétor.

6. Incorecta instalare poate cauza leziuni personale, stricaciuni proprietétii i leziuni animalelor; producatorul nu poate fi facut responsabil pentru
astfel de prejudicieri.

7. Tinefi toate materialele de ambalare (cleme, pungi de plastic,spumd poliuretanicd, etc.) departe de accesul copiilor deoarece ele sunt
periculoase.

8. Acest aparat nu este prevazut pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copiii) cu capacitayi fizice, senzoriale reduse, sau de persoane fard
experienta sau cunostinte, dacd nu sunt controlate si instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre persoane responsabile pentru
securitatea lor. Copili trebuie s3 fie controlati de persoane responsabile pentru securitatea lor care sa se asigure ca ei nu se joaca cu
aparatul.

. Este strict interzis de a atinge aparatul descult, sau cu méinile sau picioarele umede.

10.  Toate reparatiile trebuie sa fie efectuate doar de o persoana competentd (vezi certificatul de garantie) folosind piese de schimb originale.
Insuccesul de a se conforma instructiunilor de mai jos, poate compromite securitatea i s& invalideze intreaga garantie din partea producdtorului.

11, Temperatura apei calde este reglata prin manevrarea termostatului care actionead ca un dispozitiv de securitate resetabil pentru a preveni
orice cresteri periculoase ale temperaturii

12. Conectarea electricd a aparatului trebuie sa fie facuta in concordantd cu instructiunile date in paragraful respectiv.

13.  Dispozitivul contra suprapresiunilor, daca este furnizat impreund cu aparatul, nu trebuie deteriorat si trebuie inlocuit cu altul adecvat daca
nu este conform normelor si legilor in vigoare.

14, Nu se vor lasa obiecte inflamabile in vecinatatea aparatului.

Legenda simbolurilor
Simbol Semnificatie

Insuccesul de a se conforma acestei atentionari implica riscul de leziuni personale, in unele
circumstante chiar fatale

Ins_ucces_ul de a se conforma acestei atentionari implica riscul de daune, in unele cazuri
JAN chiar serioase, pentru proprietate, plante sau animale

o Obligatia de a respecta normele generale de securitate si specificatiile aparatului

NORME GENERALE DE SECURITATE

Nr. Atentionare Risc Simbol
: o L Electrocutare prin componentele aflate sub
1 Nu efectuati operatiuni care implica tensiune. Leziuni personale din arsuri datorate
deschiderea aparatului. componentelor supraincalzite sau rani cauzate

de muchii ascutite sau proeminentelor.

Nu porniti sau opriti aparatul prin simpla introducere | Electrocutare de la cablul sau fisa de conectare,
2 |sau scoatere a lui in sau din priza electrica. sau de la priza.

3 |Nu deteriorati cablul de alimentare cu energie Electrocutare de la firele dezvelite aflate sub
electrica. tensiune.

Leziuni personale de la un obiect care cade
de pe aparat urmare vibratiilor.

4 | Nu depuneti nimic pe partea de sus a - - —
aparatului. Deteriorarea aparatului sau a oricarori altor

obiecte aflate sub acesta datorita obiectului
care cade urmare vibratiilor.

Leziuni personale datorité aparatului care cade.

5 | Nuva urcati pe aparat. Deteriorarea aparatului sau a oricaror altor obiecte

aflate sub acesta datorita aparatului care cade
de la locul sau de instalare.

m[>l>[>[>[>l> B

7



&>

Nr. Atentionare Risc Simbol
Nu ncercati sa curatati aparatul fara ca mai

6 | inainte sa- I opriti si sa-| scoateti din priz& sau | Electrocutare de la componentele aflate sub é
sa inchideti comutatorul destinat in acest scop. | tensiune.

Instalati aparatul pe un perete solid care sa nu P i
7 fie supus nici unui fel de vibratji. Zgomot n timpul functionaril A

8 Efectuati toate conexiunile electrice folosind

Incendiu datorita supraincalzirii de la c
conductori de sectiune adecvata.

curentul electric care trece prin cabluri
subdimensionate.

g [ecat o o M sectaasupa | Deterirares au scostrea dinfnclunes | A\
aparatului §i asigurati-vd ca ele functioneaza corect cgnt roluu u § u

inainte de refolosirea aparatului.

NORME DE SECURITATE SPECIFICE PENTRU ACEST APARAT

Nr. Atentionare Risc Simbol
Inainte de a-l manevra, goliti toate componentele
10 | care ar putea contine apa calda, evacuand orice | Leziuni personale datorita arsurilor. A

picatura daca e necesar.

Leziuni personale datorite contactului pielii sau
ochilor cu substantele acide, inhalarea sau A
ingurgitarea de agenti chimici nocivi.

Detartrati componentele in concordanta cu
mstructlunlle inscrise pe "Fisa de date privind
11 securitatea” a produsului folosit, aerisind

incaperea, purtand imbracaminte de protectie,
evitand s&@ amestecati produse diferite si protejati
aparatul si obiectele inconjuratoare.

Deteriorari ale aparatului sau a obiectelor
inconjuratoare datorite coroziunii cauzate de A
substantele acide.

12 Sa nu se foloseasca nici-un fel de insecticide, solventi | Deteriorarea pieselor de plastic sau a pieselor
sau detergenti agresivi pentru a curata aparatul. vopsite. [\

CARACTERISTICI TEHNICE

Pentru caracteristicele tehnice ale aparatului, va rugdm sé va referiti la informatiile inscrise pe eticheta cu date tehnice
(etichetd amplasata langa tevile de intrare si de iegire a apei).

BASE TOP

Modelul 30 | 50 | 80 | 100 | 30 | 50 | 80 | 100
Greutatea teoretica kg. 14 | 20 | 26 | 30 |14,3|20,5|27,5| 32

Acest aparat este conform cu prevederile impuse prin Directiva EEC/89/336 EMC privind compatibilitatea electromagnetica.

Identificarea modelelor

Pentru identificarea modelului produsului cumparat, vedeti figurile 3,4,5 si 6 de la sféarsitul prezentului libret, si
urmatoarea indicatie:

« BAZA: modele dotate cu interfaa utilizator reprezentatd in figura 3 sau 4

» TOP: modele dotate cu mterfata utilizator reprezentata in figura 5 sau 6

NORME DE INSTALARE (Pentru instalator)

ATENTIUNE! Urmati toate atentionarile generale si normele de securitate listate
la inceputul textului si respectati toate instructiunile date, in toate circumstantele.

Instalarea si montarea incélzitorului de apé trebuie s fie facuta de o persoand competenta in conformitate
cu normele in vigoare aplicabile si cu orice prevedere stabilita de catre autoritatile locale si institutiile publice
de sanatate.
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Aparatul serveste la incalzirea apei la o temperaturd sub cea de fierbere.
El trebuie racordat la o retea de alimentare cu apa menajera dimensionata in baza prestarilor si capacitatilor sale.
Inainte de racordarea aparatului este necesar:

- Sd se verifice caracteristicile aparatului (vezi datele de pe placutd) si dacd acesta satisface necesitatile clientului

- S& se verifice daca instalatia este conforma gradului IP (protectle la penetrarea de fluide) al aparatului conform
normelor n vigoare.

- S& se citeasca cele scrise pe eticheta ambalajului si pe placuta cu caracteristici

Instalarea aparatului

Acest aparat este proiectat pentru a fi instalat exclusiv in incaperi in conformitate cu normele in vigoare si impune
respectarea urmatoarelor indicatii privind prezenta de:

- Umiditate: nu instalati aparatul in incdperi inchise (neaerisite) si umede.

ger hnu instalafi aparatul in ambiente in care este probabila coborirea temperaturii la niveluri critice cu riscul formérii

e gheata.

- Raze solare: nu expuneti aparatul direct razelor solare, chiar i in prezenta geamurilor.

- Pulberi/vapori/gaze: nu instalati aparatul in prezenta unor medii foarte agresive precum vapori acizi, pulberi sau

saturate cu gaz

- Descarcari electrice: nu instalati aparatul direct pe liniile electrice neprotejate de variatii ale tensiunii
In cazul peretilor din caramizi sau blocuri gaurite, pereti subtiri cu staticitate limitata, sau in orice caz cu alta zidarie
decit cea indicatd, este necesara o verificare statica preliminara a sistemului de sustinere
Sistemele de prlndere in zid trebuie sa sustina o greutate tripla fat de cea a boilerului plin cu apa. Pentru fixare se
recomanda carlige cu diametrul de cel putln 12 mm.
Normele locale pot stabili restrictii privind instalarea in camera de baie. Pentru aceasta respectati distantele minimale
previzute de catre normele aplicabile in vigoare. Aparatul trebuie s fie instalat cat se poate mai aproape de punctul
de folosire pentru a evita dispersia caldurii de-a lungul tevilor (A fig.1). Permiteti un joc de cel putin 50 cm pentru a
permite accesul la componentele electrice, prin aceasta facilitindu-se act|V|tat|Ie de intretinere.

Instalare multi-pozitionala

Produsul poate fi instalat atat in configuratie Verticald (vezi Fig 2a) cat si in configuraie Orizontala (vezi Fig 2b).
Pentru instalarea orizontala, rotiti dispozitivul in sensul orar, astfel incat tevile de apd sa ramana pozitionate in partea
stanga (teava de apd rece in partea de jos).

Montarea si/sau pesonalizarea panoului anterior

Doar pentru modelele TOP (modele dotate cu interfatd utilizator reprezentatd in figura 5 sau 6): referitor la montarea
si/sau personalizarea panoului anterior, (a se tine cont de instructiunile ilustrate pe panou).

CONECTAREA HIDRAULICA

Conectati |nHarea si iegirea apei in gi din incélzitor cu tevi sau arméturi care s fie in stare sa reziste la o temperatura
depagm 80" C la o presiune care o depaseste pe aceia a presiunii de lucru. Prin urmare , vd atentiondm impotriva folosirii
oricéror materiale care nu pot sa reziste la o astfel de temperatura. Ingurubatl 0 piesa de racordare "T" la teava de intrare
a apei, cu guler albastru. Pe una din laturile piesei de racordare "T", |n§urubat| un robinet pentru golirea aparatului, care
poate fi deschis numai prin folosirea unei scule (B fig.2). Pe ceialalts parte a piesei de racordare "T" ingurubati supapa
de siguranta livrata (A fig. 2). Supapa trebuie s& aiba o calibrare maximé de 0,8 Mpa (8 bar) iar tipul valvei trebuie s fie
in concordanta cu standardele nationale aplicabile, in vigoare.

ATENTIUNE! Pentru tarile care au preluat norma europeana EN 1487:2000, dispozitivul de securitate la presiune
livrat |mpreuna cu produsul nu trebuie sa se supuna normelor nationale. Conform normei, dispozitivul trebuie
sé aibd o presiune maxima de 0,7Mpa (7 bar) si sé aibi cel putin un ventil de inchidere, o supapa de retinere, un
mecanism de comanda pentru supapa de retinere, 0 supapa de siguranta si un dispozitiv de inchidere la presiunea
apei.

Descarcarea aparatului trebuie sa fie conectatd la teava de descércare, care are un diametru cel putin identic cu cel al
conexiunii echipamentului. Folositi o palnie de drenaj care sa creeze un interstitiu de aer de cel putin 20 mm si permite
controale vizuale astfel incat s3 nu apar leziuni personale, daune pentru proprietate sau vatimari ale animalelor, in cazul
in care dispozitivul de securitate declangeazé. Producdtorul nu este responsabil pentru astfel de daune. Conectatl intrarea
dispozitivului de securitate la presiune la sistemul de apa rece folosind o teava fexibily, folosind un ventil de inchidere
daca este necesar (D fig. 2). Suplimentar, un tub de descircare a apei la iesirea C fig. 2 este necesar dacli robinetul de
golire este deschis. Cand se strange dispozitivul de securitate la presiune, sa nu se stranga prea mult si sa nu fie folosit
pentru strangere. Este normal ca apa sa picure in faza de incalzire; din acest motiv, este necesar sa se conecteze o
scurgere, care trebuie totdeauna sa iasd expusa in atmosfera, cu teava de scurgere instalatd in panta coboratoare intr-
un loc fara pericol de inghetare. Daca presiunea retelei este apropiati de presiunea valvei calibrate, va fi necesar sa se
aplice un reductor de presiune cat mai indepértat de aparat. Pentru a evita orice  posibila avariere la umtatlle de amestec
(robinet, dus) este necesar a se drena toate impuritafile din tevi. Durata de viatd in functiune a incalzitorului este afectata
de functionarea sistemului galvanic anti-coroziune; mai ales cand duritatea apel este peste 12°F. Oricum, in prezenta unor
ape deosebit de dure, se va produce 0 considerabilé si rapida crusta de piatra de calcar in aparat, cu p|erderea in consecinta
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a eficientei si cu avarierea elementului de incalzire electrica.
Conectarea electrica
Tnainte de a efectua orice operatie, deconectati aparatul de la reteaua electrica folosind intrerupatorul extern.

Pentru o mai mare siguranta, folositi un personal calificat care sa inspecteze sistemul electric, asigurand ca el satisface
normele aplicabile in vigoare, deoarece producatorul aparatului nu poate fi responsabil pentru nici o paguba cauzata
de lipsa de impamantare a sistemului sau pentru erori in alimentarea cu electricitate.

Verificati daca sistemul este corespunzator pentru puterea maxima absorbita de incalzitorul de apa (rugdm sd va
referiti la eticheta cu date tehnice lipita pe aparat ) si dacé sectiunea transversala a cablurilor de conectare electrica
este adecvata si concorda cu legislatia curenta. Folosirea unor prize multiple, extensii sau adaptoare este strict oprita.
Este strict interzis4 folosirea tevilor de la instalatiile de alimentare cu apa, instalatiile de incalzire centralé si sistemele
de gaz pentru conectarea la pamant a aparatului.

Dacé aparatul este livrat cu un cablu de alimentare de putere, care mai tarziu trebuie inlocuit, folositi un cablu care
s prezinte aceleasi caracteristici (Tip HO5VV-F 3x1,5 mm?, cu diametrul de 8,5 mm). Cablul de alimentare (tip HO5
V V-F 3x1,5 diametru 8,5 mm) trebuie introdus in orificiul situat in partea posterioara a aparatului si trebuie sa ajunga
la borniera (M fig. 7a), apoi se blocheaza cablurile subtiri strangand suruburile.

Pentru deconectarea aparatului de la retea trebuie utilizat un intrerupétor bipolar conform normelor in vigoare CEI-
EN (deschidere contacte de cel putin 3 mm. este indicat s& fie prevazut cu sigurante fuzibile)

Legarea la pamint a aparatului este obligatorie, iar cablul de impamintare (care trebuie sa fie de culoare galben-verde
si mai lung decit cele de faza) trebuie fixat la borna cu simbolul (G fig. 7a).

Blocati cablul de alimentare pe calota cu dispozitivul de blocare din dotare.

Inainte de punerea in functiune controlati ca tensiunea de retea sa fie conforma valorii de pe pldcuta aparatului.
Daca aparatul nu este dotat cu cablu de alimentare, modalitatea de instalare trebuie aleasa dintre urmatoarele:

- conexiune permanenta la retea folosind o tubulatura rigida (daca aparatul nu este livrat cu o clema de cablu);

- cu un cablu flexibil (Tip HO5VV-F 3x1,5 mm2, cu diametrul de 8,5 mm), daci aparatul este livrat cu o clema de cablu.

Pornirea si testarea aparatului

Inainte de punerea sub tensiune a aparatului, umpleti rezervorul cu apa din retea.

Umplerea se face prin deschiderea robinetului de retea (de alimentare cu apa rece menajera) si a robinetului de apa calda,
péana cand aerul este eliminat complet. Verificati vizual pierderile de apa la flanse si strangeti-le ugor dacd este necesar.
Puneti sub tensiune aparatul, de la intrerupétor.

Atentie! Pentru modelele TOP (dotate cu interfata utilizator reprezentata in figura 5 sau 6), in cazul in care se
efectueaza o instalare orizontala, este necesar sa configurati afisajul in mod corect apdsand butonul “mode”
si butonul “eco” simultan, timp de 5 secunde.

REGULI DE iNTRE'[INERE (pentru persoane competente)

ATENTIUNE! Urmati toate atentionarile generale si normele de securitate listate
la inceputul textului si respectati toate instructiunile date, in toate circumstantele.

Toate operatiile de intretinere si vizitele de service trebuie sa fie facute de persoane competente (care au
calificarile impuse de normele aplicabile in vigoare) , de tehnicieni ai Centrelor de Asistenta Tehnica ARISTON
(vezi certificatul de garantie).

fnainte de a chema Centrul Dvs. Tehnic de Service, verificali daca deranjamentul nu se datoreazé lipsei de apa sau
defectdrii alimentarii cu energie.

Golirea aparatului

Aparatul trebuie sa fie golit dacd exista pericolul de inghet. Cand este necesar , goliti aparatul dupd cum urmeaza:
- Deconectati aparatul de la reteaua electrica;

- Inchideti robinetul de alimentare cu apa rece menajera ;

- Deschideti robinetul de apa calda (chiuvetd sau cada);

- Deschideti supapa de golire B (fig.2).

inlocuirea de piese

ATENTIE! Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de orice
interventie asupra produsului.

Inlaturand capacul din plastic se poate interveni asupra partilor electrice (fig 7a). .
Pentru a putea interveni asupra tijelor suport- senzori (Vezi K) este necesara decuplarea cablurilor (Vezi F) de pe
placa electronica si extragerea acestora din locasul lor, avand grija de a nu le indoi in mod excesiv.
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Pentru a putea efectua interventii la placa de putere (Vezi Z) deconectati cablurile (Vezi C, Y, F si P) si degurubati
suruburile.

Pentru a putea efectua interventii la panoul de comenzi, urmariti indicatiile din figura 7b. Inldturati rama din plastic
(Vezi A), desurubati cele 4 suruburi din faté (Vezi B), deconectati cablul (Vezi Y), desurubati cele 4 suruburi din spate
(Vezi C).

In timpul fazei de reasamblare asigurati-va ca pozitia tuturor componentelor este cea initiala.

Pentru a putea interveni aspura rezistentelor si asupra anozilor, este necesard mai intéi golirea instalatiei.
Desurubati suruburile (C fig. 8) si scoateti flansele (F fig. 8). La flanse sunt cuplate rezistentele si anozii. In timpul
fazei de reasamblare urmariti ca pozitia sondelor termostat si a rezistentelor s fie cea initiala (fig. 7 si 8). Asigurati-
va ca flanga pe care apare inscriptia coloratd H.E.1 sau H.E.2, sa fie montata pe centrala marcata cu aceleasi litere.
Dupa fiecare demontare se recomanda inlocuirea garniturii flansei (Z fig. 9).

Atentie! Inversarea rezistentelor implicé functionarea defectuoasa a instalatiei. Interventia asupra rezistetelor
se face pe rand, demontand-o pe a doua, numai dupa ce ati remontat-o pe prima.

Folositi doar piese de schimb originale.

intretinerea periodica

Pentru a obtine un bun randament a instalatei este oportuna efectuarea dezincrustarii rezistentelor (R fig.9) aproximativ
la fiecare doi ani.

Aceasta operatie, in cazul in care nu se doreste utilizarea acizilor speciali utilizai in acest scop, poate fi efectuata
indepartand crusta de calcar, avand grijd a nu deteriora stratul protector de pe rezistenta.

Anozii de magneziu (N fig. 9) trebuie sa fie inlocuiti din doi in doi ani (excluse fiind produsele din otel inoxidabil). Pentru
ale inlocui, scoateti rezistentele si desurubati-le de pe suportul de sprijin.

Tubul by-pass (X fig 7a) trebuie sa fie controlat doar in cazul defectiunilor datorate obturatiei acestuia. Pentru a-l
controla desurubati cele doud piulite (vezi W fig. 7a).

Dispozitiv de protectie la suprapresiune

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATOR

Aviz pentru utilizatori

ATENTIUNE! ! Urmati toate atentionarile generale si normele de securitate listate
la inceputul textului si respectati toate instructiunile date, in toate circumstantele.

aEvita}i sa pozitionati orice obiecte si/sau aparate care ar putea fi deteriorate de scurgeri de apd , sub incélzitorul
e apa.
- Daca nu folositi deloc apa pe o perioada mai lunga de timp, trebuie sa:
> deconectati aparatul de la alimentarea electica comutand intrerupatorul extern pe pozitia "OFF" ["OPRIT'];
> inchideti robinetul de apd de la retea.
- Apa calda cu o temperatura de peste 50°C la robinetele de utilizare poate cauza imediat arsuri sau opariri grave.
Copii, handicapatji si varstnicii sunt cei mai expusi riscului arsurilor.
Este strict interzis utilizatorului sa efectueze orice intretinere de rutind sau extraordinara.
In caz de nlocuire a cablului de alimentare electrica, adresati-va personalului calificat.
Pentru curatarea partilor exterioare este necesara o cirpa umeda imbibata in apa cu sépun

Reset/Diagnostic

+ Pentru modelele BAZA (dotate cu interfatd utilizator reprezentata in figurile 3 si 4):
In momentul in care se constata una din defec;iunile descrise mai jos, aparatul intra in stare de fault (eroare) si toate
ledurile de la panoul de comanda lumineaza intermitent simultan
Diagnostic: pentru a activa diagnosticarea apasati 5 secunde tasta (1) (Ref. A).
Indicarea tipului de defectiune se face prin intermediul celor 5 led-uri (vezi 1-5) dupd cum urmeaza:
Vezi Led 1 - Defectiune internd a pldcii cu circuite integrate;
Vezi Led 3 - Sondele de temperatura defecte (deschise sau in scurt circuit) - boiler iegire;
VeziLed 5- Temperatura prea ridicata a apei relevatd de senzor — boiler iesire;
Vezi Led 4 si 5 — Temperatura generala prea ridicata (defectiune a placii cu circuite integrate) — boiler iesire.
VeziLed 3 si5 - Eroare citire sonda — boiler iesire;
Vezi Led 3 si 4 - Incélzire insuficientd a apei cu rezistenta alimentata - boiler iegire;
VeziLed 3, 4 si 5 — Functionare fara apa — boiler iesire.
Vezi Led 2 si 3 — Sonde temperaturd defecte (deschise sau in scurt circuit) — boiler intrare
VeziLed 2 si5 - Temperatura prea ridicata a apei relevata de senzor — boiler intrare;
Vezi Led 2, 4 si 5 — Temperatura generala prea ridicatd (defectiune a placii cu circuite integrate) — boiler intrare.
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VeziLed 2, 3 si 5 — Eroare citire sonda — boiler intrare;
Veziled 2,3 si 4 - Incalzire insuficientd a apei cu rezistenta alimentatd — boiler intrare;
VeziLed 2, 3, 4 si 5 - Functionare fara apa — boiler intrare.

Pentru a iesi din pagina de diagnosticare, apasatj tasta()(Vezi A) sau agteptati 25 sec.

+ Pentru modelele TOP (dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 5 si 6):
In momentul in care apare o defectiune, instalatia intr4 in avarie i codul de eroare corespunzator lumineazi
intermitent pe afisaj (ex. E01).
Erorile codificate sunt urmatoarele:
EO01 — Defectiune in interiorul placii cu circuite integrate;
E10 - Sondele de temperatura defecte (deschise sau in scurt circuit) - boiler iegire;
E11 - Temperatura prea ridicata a apei relevata de senzor - boiler iesire;
E12 - Temperatura generala prea ridicatd (defectiune a plécii cu circuite integrate) — boiler iesire.
E13 - Eroare citire sonda - boiler iesire;
E14 - Incalzire insuficienta a apei cu rezistenta alimentata - boiler iesire;
E15 - Functionare féra apa - boiler iesire.
E20 - Sondele de temperatura defecte (deschise sau in scurt circuit) - boiler intrare;
E21 — Temperatura prea ridicata a apei relevata de senzor - boiler intrare;
E22 - Temperatura generala prea ridicatd (defectiune a plécii cu circuite mtegrate) boiler intrare.
E23 — Eroare citire sonda — boiler intrare;
E24 - Incalzire insuficienta a apei cu rezistenta alimentatd — boiler intrare;
E25 - Functionare férd apa — boiler intrare.

Resetare: pntru a reseta instalatia, opreste si porneste di nou centrala cu ajutorul tastei() Fig. 3-4-5-6, vezi A). Daca
in momentul resetarii, dispare cauza care a generat defectiunea, instalatia reincepe sa functioneze in mod normal.
In caz contrar afisajul continua s arate codul de eroare si in acest caz este necessara solicitarea interventiei Asistentei
Tehnice.

Functia antibacteriana

Functia antibacteriana (dezactivata din programare) consta intr-un ciclu de incalzire a apei la 70°C pentru a desfasura
o actiune de dezinfectare termica contra bacteriilor.

Primul ciclu incepe dupa 3 zile de la pornirea produsului. Ciclurile ulterioare sunt efectuate la fiecare 30 de zile (daca
[n aceasta perioada apa nu a ajuns niciodatd la 70°C). Cand produsul este oprit, functia antibacteriana este dezactivata.
In caz de oprire a aparatului in timpul ciclului antibacterian, functia este dezactivata. La terminarea fiecrui ciclu,
temperatura de utilizare, revine la temperatura anterior setata de utilizator.

« Pentru modelele BAZA (dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 3 si 4):

Activarea ciclului antibacterian este afisata ca o setare normala a temperaturii la 70°C (Ref. 4).

Pentru dezactivarea in mod permanent a functiei antibacteriene tineti apasate simultan tastele “ECO” si “+” timp de
4 sec.; la confirmarea dezactivarii ledului nr.1 (Ref. 1) va lumina intermitent repede timp de 4 sec.

Pentru a reactiva functia antibacteriand, repetati operatia descrisd mai sus; la confirmarea dezactivarii, ledul nr.4 (Ref.
4) va lumina intermitent repede timp de 4 sec.

+ Pentru modelele TOP (dotate cu interfatd utilizator reprezentata in figurile 5 si 6)

i timpul ciclului antibacterian, display-ul afiseaza alternativ temperatura apei si “-Ab-".

Pentru a dezactiva/activa functla cu produsul functionand, tineti apasata tasta ‘mode” 3 sec. Setati “Ab 0” (pentru
dezactivarea functiei) sau “Ab 1" (pentru activarea funct|e|) prin butonul “set” si confirmati apasénd acelatl buton. La
confirmarea dezactivarii/activarii, produsul revine la starea normala de functionare.

Programarea/modificarea orei locale
(Doar pentru modelele TOP, dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 5 si 6)

Pentru a modifica ora locald, in cazul pnmel pornm produsul cere automat setarea orei corecte; in cazul unor porniri
ulterioare tineti apésat 3 secunde butonul “set”. Modificati ora curenta rotind butonul “set” ti confirmati ora apaséand
acelati buton. Repetatl operatia pentru setarea minutelor.

Reglarea temperaturii ti activarea functiilor aparatului

« Pentru modelele BAZA (dotate cu |ntprfata utilizator reprezentata in figurile 3 si 4):
Pentru a porni aparatul apasafi tasta(D (Ref. A). Setati temperatura doritd alegand un nivel intre 1 (40°C) i 5 (80°C),
folosind butoanele "+” si “-". In timpul fazel de incalzire, ledurile (Ref. 15) privind temperatura atinsa de apa sunt
aprinse continuu; cele succesive, pina la temperatura setatd, lumineaza intermitent progresiv.
Dacd temperatura coboara, de exemplu in urma scoaterii de apé, incalzirea se reactiveaza automat si ledurile cuprinse
intre ultimul aprins continuu si cel privind temperatura setata reincep sa lumineze intermitent progresiv.
La prima pornire produsul se pozitioneaza la temperatura de 70°C (Ref. 4).
Incaz de lipsa de alimentare, sau daca produsul este oprit utilizand butonul (D(Ret. A), ramine memorizata ultima
temperatura setata.
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In timpul fazei de incalzire se poate constata un utor zgomot datorat incalzirii apei.

+ Pentru modelele TOP (dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 5 si 6):
Pentru a pune in functiune instalatia, apasa tasta (1) (vezi A). Fluxurile luminoase de pe laturile afisajului (vezi C)
raman aprinse pe durata fazei de incalzire.
Produsul poate functiona in 4 modalitti: Manual, Programul 1, Programul 2 si Programul 1 si 2. La fiecare atingere
a tastei “mode” se selecteaza o modalitate diversa de functionare (vizualizatd pe afisaj prin respectivul simbol: P1,
P2, Man). Selectarea functiunilor este ciclica si in urmatoarea ordine: “P1">“P2” 3*P1siP2">*Manual™>"P1” etc.
Programele “P1” si “P2” sunt setate pe default la orele 07:00 si 19:00 si la temperatura de 70°C.
Functia in “Manual” (simbolul “Man” aprins) permite setarea temperaturii dorite, prin simpla rotire a butonului “set”
pana cand apare afisata temperatura dorita (intervalul de reglare este de 40°C-80°C). Apasand-ul, setarea efectuata
este memorizata si instalatia incepe sa functioneze in modalitatea “manuald’.
ECO: Daca functiunea in modalitatea “in Manual” este utilizata impreund cu functiunea “ECO” (vezi paragraful
“Functiune ECO”), temperatura este setatd in automat de instalatia ins&si, prin urmare butonul “set” este dezactivat
si, daca este rotit, pe afigaj apare scrisul “ECO” timp de 3 sec. Dacd doriti sa modificali temperatura este necesar
s& dezactivati functiunea “ECO”.
Functiunile “Programul 1” (simbolul “P1” aprins), “Programul 2" (simbolul “P2” aprins) si “Programul 1 i 2” (simbolurile
“P1siP2” aprinse) permit programarea a 1 sau 2 orare din zi, cdnd doriti sa aveti apa calda.
Apasati pe tasta “mode” pana cand simbolurile programului dorit devin intermitente. Din acest moment se poate seta
orariul in care doriti s& aveti apa caldd invartind butonul “set” (selectie orare din 30 in 30 de minute) si apasati-l pentu
a memoriza setarea; deci setati temperatura dorita a apei invartind butonul “set” si apasénd-ul pentru a memoriza
setarea. Instalatia incepe sé functioneze in “P1” sau in “P2". In cazul in care afi ales programul “P1siP2” repetai
setarea orariului si a temperaturii pentru al doi-lea program. In perioadele in care nu este prevazuta in mod expres
utilizarea apei calde, programul de incalzire a acesteia este dezactivat. Programele individuale “P1” sau “P2” sunt
echivalente si pot fi configurate in mod independent de catre utilizator pentru 0 mai mare flexibilitate.
Atunci cand una dintre functiunile programului (‘P1” sau “P2” sau “P1siP2”) este activd, butonul “set” este dezactivat
si, dacd este invartit, pe afigaj apare scrisul “Pr” timp de 3 sec. Daca doriti s& modificati parametrii este necesar s&
apasati butonul “set”.
ECO PLUS: Dac una din functiunile programului (“P1” sau “P2” sau “P1siP2”) este utilizatd impreun cu functiunea
“ECO” (vezi paragraful “Functiune ECO”), temperatura este setatd in automat de instalatia insasi. Prin urmare este
posibila doar setarea orariului dorit, pentru disponibilitatea apei calde. Dac4 rotiti butonul “set” , pe afisaj va aparea
scisul “PLUS” pentru 3 sec.,care indicd functionarea acestor doud programe in mod simultan.
Acest mod de functionare ofera o majoré economie de energie.

N.B.: la orice setare, daca utilizatorul nu efectueaza nicio operatie timp de 5 sec, sistemul memoreaza ultima setare.

Functia ECO

Functia “ECO” consta intr-un software de auto-invatare a consumurilor utilizatorului care permite minimizarea dispersiilor
termice si maximizarea economisirii energetice.

Functionarea software-ului “ECO” const intr-o prima perioada de invatare de o saptamina, in care produsul incepe
sd functioneze la temperatura setata de utilizator adaptand-o in fiecare zi la necesarul energetic propriu pentru a-i
imbunétati economisirea. La terminarea séptaminii de invatare, software-ul “ECQ” activeaza incélzirea apei la orele
si in cantitatea stabilita automat de produs urmand consumurile utilizatorului. In perioadele zilei in care nu sunt
prevazute consumuri, produsul asigura totusi o rezervd de apa calda.

Pentru a activa functiunea “ECO” apasati butonul corespunzétor, care va deveni luminos.

Activand functia “ECO” , setarea manuala a temperaturii este dezactivatd. Daca dorii s3 creasci sau s3 scadd
temperatura este necesar sa dezactivati functia “ECO” apaséand acelati buton, care se va stinge. In cazul in care
functia “ECO” sau boilerul este opritd si apoi din nou pornitd, aceasta reincepe sa functioneze contorizand consumul.
Plentru a asigura o corectd functionare al programului ECO, este recomandat s& nu deconectati centrala de la reteaua
electrica.

Functia FAST (RAPIDA)
(Pentru modelele dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 3 gi 5)

Produsul functioneaza in mod normal la parametrii de baza.

Optiunea FAST (RAPIDA) consti in activarea unei cresteri suplimentare a parametrilor de baz3, in vederea micsorari
timpului de incélzire a apei. Pentru a o activa apésai tasta g (vezi B), care va deveni luminos. Pentru a o dezactiva
apasati di nou pe aceeasi tasta, care se va stinge.

Vizualizare shower ready (apa incalzita pentru dus)
(pentru modelele dotate cu interfata utilizator reprezentata n figurile 4 si 6).

Produsul este dotat cu o aparatura inteligenta pentru_a micsora timpul de incélzire a apei. Indiferent de Temperatura
stabilita de céatre utilizator, icoana “shower ready” ﬁ se va aprinde imediat ce vom avea suficientd apa fierbinte
pentru cel putin un dus (40 Litri de apa combinatd calda-rece la 40°C).
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INFORMATII UTILE

Daca apa la iesire este rece
Verificati:

- prezenta tensiunii la borniera;

- placa electronica;

- elementele de incalzire ale rezistentei;
- controlare tub by-pass (X fig. 7a)

Daca apa vine calda fierband (abur in robinete):

Deconectati aparatul de la alimentarea cu electricitate si aveti de verificat urmatoarele:
- placa electronica; o
- nivelul de incrustatie al cazanului si al componentelor cu calcar.

Producere insuficienta de apa calda

Verificati:

- presiunea de retea a apei;

- starea deflectorului (regulator jet) de la conducta de intrare a apei reci;
- starea conductei de preluare a apei calde;

- componentele electrice.

Apa care picura din dispozitivul de securitate la presiune

Pe durata fazei de incalzire, putind apa poate sa picure din robinet. Aceasta este normal. Pentru a preveni ca apa
sa picure, in sistemul de debit trebuie instalat un vas de expansiune corespunzator. Dacé picurarea continud chiar
si dupa faza de incalzire, trebuie verificata calibrarea dispozitivului.

NU iINCERCATI SA REPARATI APARATUL iN NICI O CIRCUMSTANTA: CONTACTATI INTOTDEAUNA
CENTRUL DE ASISTENTA TEHNICA .

Datele si specificatiile indicate nu sunt obligatorii si producétorul isi rezerva dreptul sé aduca orice modificari
care pot fi necesare, fara o notificare prealabila sau inlocuire.
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